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ABSTRACT

Linguistics, which is one of the directions of modern linguistics, researches on
the basis of language such concepts as national consciousness, national thinking,
national culture, national spirituality, national mentality, national character and
national-cultural code, which are widely used now. It should be said that the study of
units in the language in the linguistic and cultural aspect reflects the uniqueness of
people's perception and understanding of the world through language, i.e., national-
cultural information directly in this comparison standard. A cultural code is a rule of
interrelation of information with certain signs (symbols), which allows to understand
the transformation of meaning into essence, and an approach to language, culture
and society from the point of view of the theory of knowledge to describe them in a
mono-system of semiological categories and the complex use of verbal and cultural
codes to create speech, perception allows to present as

Key words: cultural code, culture, language, linguoculturology, language units,
mentality.

AHHOTALUA

ﬂuHeeucmuKa, AGJAIOWAACA OOHUM us HCZI’ZleGJZeHulz COBPEMEHRHOCO
A3bIKO3HAHUAL, uccvzedyem HA OCHoOe€ A3blKd maxKue noHAmuA, KaK HAYUOHAJIbHOE
CO3HAaHUe, HAYUOHAIbHOE MblUlleHUue, HAYUOHAIbHAA Kylbmypd, HAYUOHAIbHAA
nyoenocmb, HaL;UOHaJZbelﬁ Mermaaumem, HaI/ﬂ/lOHaﬂbelL? xapakmep u
HaL;MOHa]leO-Ky]lbmyprlﬁ KOO, Koniopoele WUPOKO UCNOJb3YIONICA 6 HAcmosAuee
BPDEMAL. CJzeOyem cKazamo, ymo uszyueHue eduHuL; A3blKA 6
JAUHCB0KYJIbMYPOSIOCUHYECKOM acneKkme ompasicaent ceoeo6pa3ue eocnpusmusa U
NOHUMAHUSL  TTHOObMU mupa uepes  A3blK, m. e. HAYUOHATIbHO-KY16bM)PH)I0
uUHopmayuo HenocpeoCmeeHHO 8 YMOoM IMmaioHe cpasHeHus. Kynremypuwii ko0 —
Mo npasulo 63aumMoceAi3u qubopmauuu C 0np€0€ﬂ€HHblMu SHAKAMU (CMM(?OJZ&MM),
noseoJAllouee NOHAmMb npespauieHue cmoulicia 6 CYuHocms, U nooxo0 K A3bIKY,
KyJlbmype u 061/1/;80}1’16)/ C MOUYKU 3peHUusA meopuu no3HAHUA Ol UX ONUCAHUS. 6
MOHOcCUcmeme cemuojlocudecKux Kameeopuﬁ U KOMNIEKCHOM UCNOJb306AHUU
8epOANBLHBIX U KVILMYPHBLIX KOO08 Ol CO30AHUsl pedu BOCHpusimue no3eojsem
npedcmaeumb KakK
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Knroueevie cnosa: xynomypHwiti KOO, KYIbmypd, A3bIK, JUHSE0KYIbMYPOJIO2Us,
A3bIKOBbIE eOUHUYBI, MEHMAUmen.

INTRODUCTION

The issue of national-cultural code in language is one of the most urgent
problems of modern linguistics. Any natural language describes the level of
nationality of a people in a certain way. V.A. Maslova believes that “language is the
cultural code of the nation”!. The “cultural code” of language units and their research
Is also important to study the interrelationship of issues such as the national thinking,
cultural views, perception of information and its expression through language units.

The mentality and cultural identity of the people are reflected in a certain way in
language units, especially in figurative words, phrases and visual means. Already,
such language units were born as a product of people's worldview and thinking.
Therefore, the psyche and mentality of the people cannot be imagined without
language. Already K.M. Bykov: “... we use words to describe various objects and
events in the world around us and carry out the synthesis characteristic of each
sentence, i.e. various connections of word signals. This leads to the collection of
words specific to our speech in a single sentence, to a clear reflection of the world
around us,” he writes?.

It reflects the stagnated national perception as a product of the people's way of
thinking with a national image. Language is a tool that forms a person who accepts
mentality, traditions and customs and a unique way of understanding the world
through language.

DISCUSSION AND RESULTS

As we all know, the problem of studying the phenomenon of mentality stands at
the intersection of many social sciences and humanities. In the study of mentalities
from the point of view of linguistics, it is necessary to emphasize the role of the
language that models the mind. We can see that the language affects the formation of
mentality in the unique spiritual and spiritual image of the people who are considered
to be the owners of the language. W. von Humboldt interpreted language as a
phenomenon between thinking and the world and emphasized the difference between
the concepts of «between» and «view of the world». The first of these is a stable
product of linguistic activity and it determines the perception of being by a person,

! Macnosa B.A. JINHTBOKYIETYpOIOTHS: y4e0. MOCOOHE IS CTYAEHTOB BHICII. yuel. 3aBemenuii. M.: Akagemus, 2001.
. 208 c.
2 BrikoB K.M. Yuenue W.I1.I1aBnoBa u ¢punocodpckue sompocsl ncuxonoruu. — M.: Uzn-so AH CCCP, 1952, — C. 29—
30.
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the spiritual-spiritual object is its unity. The landscape of the world is a dynamic,
dynamic essence that is formed through linguistic intervention in existence. Speech
act is its unit®. Culturalization of language and speech or increasing the level of their
culturalization depends on the extent to which language and speech tools necessary
for communication are developed, polished, standardized. In general, «culture is to
know how to use many things, to be able to manifest something that is currently
created and relevant in itself and through itself*. All researchers who seriously study
the relationship between language and culture, language and thinking, refer to the
“cultural code” theory, because it is with the help of this hypothesis that it is possible
to understand the national-cultural characteristics of the language, which are difficult
to explain by any other method. After all, the cultural code makes it possible to
establish a correspondence between the denomination and its meaning - to reveal the
deep meanings of unique cultural phenomena.

Emphasizing that the cultural code is formed at the bottom of the national
culture, which mediates between man and the world, A.P. Markov believes that it
forms the keys and symbols necessary for thinking about man and the world,
understanding the meaning of information about the present, past and future.

According to O.B. Kafanova: “cultural code” (or mentality) refers to the
uniqueness of the worldview and behavior of a particular nation determined by
national concepts®.

According to Y.M. Lotma (referring to the historicity of culture), this is the
specific reading of the concept of “cultural code”, which is defined as the main
“construction” that allows maintaining the stability of the “cultural edifice” of a
certain ethnic group over a long period of time, including a large meaning. explains
to the carriers of the culture that they are closely related to their national culture and
that it is necessary to support the feeling of ethno-cultural identity®.

The cultural code allows to understand the transformation of meaning into
content, as well as to understand the “set of signs” (symbols) meanings (and their

3 Tymbonsar B. ®ow. I3k u punocodus kynsTypsl. — M.: Iporpecc, 1985. — C. 324.
4 Teshabayeva D.M. The inquiry of mass media means in the cultural aspects of speech (in the sample of Uzbekistan
mass media) Doctoral dissertation. — Tashkent, 2012. - P. 213.
5> Kaganosa O. b. HannoHansHO-KyJIbTypHEIE KOABL: A¢(GUHHUINK B rpaHub! // OUIOIOTHIECKOe 00pa30BaHHtE:
COBpPEMEHHBIE CTPATETHH U MPAKTHKH: ¢0. Hay4.-MeTof. cT. — CII16.: IOUPO, 2011. — Bem. 1. —C. 284. 334 c.
6 Apanecopa I'. A., Kynuosa W. A. Kojbl KyIbTypbl: IOHUMaHHE CYIIHOCTH, (PyHKIHOHAJILHAS POJb B KYJILTYpPHOM
npakTuke // B MUpe HayKu M HCKyccTBa: BOIP. (DMIIOJIOTHH, HCKYCCTBOBEACHHUS M KyJIbTYPOJIOTHH: CO. CT. 110 MaT-JaM
XLVII Mexnynap. Hay4.-tipakT. KoH(}. — HoBocubupck: CubAK, 2015. — Ne 4 (47). — C. 28-37 194 c.
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units) reflected in any objects of human material and spiritual activity’. According to
G.V. Zubkov, “cultural code” means the original sign structure - a sign of a specific
matrix, which includes all the components of the cultural paradigm of people that
have not yet manifested themselves and their behavior®,

N.V. Bukin considers the “cultural code” to be information encoded in a certain
form that allows to define the culture, as well as a set of information signs that allows
a person to adequately perceive the processes occurring in the space and time in
cultural life and express his attitude to them... because , in essence, each cultural code
is an element of the human psyche®. V.A. Maslova summarizes various concepts of
the cultural code and states that the cultural code is a network of universal and
national specific events that make up the national landscape of the world, it is a
repertoire of signals and, at the same time, a method of systematizing cultural
knowledge™®.

A cultural code defines a set of images associated with a harmonious unity of
certain stereotypes in the mind. It is the cultural unconscious, not something clearly
expressed or realized, but something hidden from understanding but manifest in
action.

M.S. Sitova talks about the cultural code as the optimal form of storing
information about signs and symbols®*,

N.l. Stepanova argues that cultural codes are a conceptual type, with the help of
which native speakers categorize, structure (construct) and evaluate the world around
them and their personal inner world*?,

Often, the concept of “cultural code” is used arbitrarily by authors as a certain
mental formation, and sometimes it appears as a synonym of mentality (mentality).

K.Rapay defines the cultural code as the primary meaning that people attach to
any object (a car, local food, a way of interaction between people, and finally the
country) and is formed under the influence of the national culture in which these

" Mepkynopa H. T. MeHramureT — KyJbTYPHBIH KOJ — #3BIK KyJbTYPhL: K BOIIPOCY O KOPPESAIUH
nonstruidfile:///C:/Users/User/Downloads/mentalitet-kulturnyy-kod-yazyk-kultury-k-voprosu-o-korrelyatsii-
ponyatiy.pdf

8 3y6ko I'.B. IIpo6aeMsl PeKOHCTPYKIMH KyJIbTypHOro koaa (gyisbe: 3amagnas AQpuka: Juc. ... 1-pa KyJIbTyPOIOTHH.
M., 2004. 412 c.

® Bykuna H.B. K BOnpocy MeTO10J10ru1 MCCIIEN0BaHus KyJIbTYPHBIX KOI0B // BecTtH. Bypsr. roc. yu-ta. 2010. Ne 2. C.
236

10 Maciosa, B. A.(2010). HanuoHasbHble HEHHOCTH M A3bIK: IyXOBHBIH Ko KynbTypbl. JIlinreuctuka Ne 2 (20). 19-30.
11 Curopa M.C. Kommueckoe Kak Ko KyJbTyphl (Ha MaTepuale MyJIbTUKYJIbTYPHOTO OOMIECTBA COBPEMEHHON
I'epmanun): aBToped. ouc. ... KaHA. KyIabTyponoruu. Spocnasis, 2013. 22 c.

12 Curosa M.C. Komuueckoe Kak KoJ KylIbTypbl (Ha Marepuale MyJbTHKYJILTYPHOIO OOIIECTBA COBPEMEHHOM
I'epmanun): aBroped. auc. ... KaHI. KyJbTyposoruu. SIpocnasis, 2013. 22 c.
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people are socialized®3. In other words, cultural code is called national mentality*.
However, N. G. Merkulova states that cultural code and mentality should not be
equated®,

The cultural code, as a rule, can be considered as an element of the mentality of
a certain person, which allows to understand the importance of information and its
correlation with certain signs (symbols) that make it meaningful. This definition was
given by V.V. Kozlovsk. According to him, the mentality is:

1) the system of meanings is relevant for the ideas of this type of thinking;

2) values are the principles of personal (individual) and group perception in
social situations;

3) typical intellectual and affective reactions are ways of rational and emotional
development of the world;

4) cultural codes;

5) accepted and rejected forms of behavior, attitude to behavior, stereotypes,
expectations;

6) social thinking - the world of thoughts of social groups;

7) Habitus - habitus is a system of tendency to master a certain culture®®.

Thus, on the basis of the tariff (definition) of this category of cultural code lies a
set of rules that can serve as a basis for the emergence of unique cultural phenomena.
Despite different emphasis on the interpretation of the ontological status and activity
of the cultural code, scholars emphasize that the cultural code does not essentially
describe cultural phenomena, but is a part of the cultural process, its semantic matter.
In other words, the cultural code is a rule of association of information with certain
signs (symbols), which allows us to understand the transformation of meaning into
essence.

Cultural code as a set of basic concepts - relations, values and norms (an
element of the human psyche, appearance) enters the mental system of a certain
human society and allows to move from the meaning (generally recognized sign) to
the essence (an element of the language of a specific culture).

13 Xynoneit H.B. XYIOXXECTBEHHBIN TEKCT KAK TPAHCJISITOP KYJIbTYPHOI'O KOJIA HALTHM.
http://www.kgau.ru/new/all/konferenc/konferenc/2013/g25.pdf

14 Mepkynosa H. I'.  MeHTanuTeT — KyJAbTYypHBIH KOJ — S3BIK KYJBTYPBl: K BOIPOCY O KOPPEJALMH
nonstuiifile:///C:/Users/User/Downloads/mentalitet-kulturnyy-kod-yazyk-kultury-k-voprosu-o-korrelyatsii-
ponyatiy.pdf

15 Menransnoctn (Menranutet). URL: http://www.krugosvet.ru/enc/
gumanitarnye_nauki/sociologiya/ MENTALNOSTI MENTALITET.html (zata o6pamenmus: 25.02.2015).
16 Kosnosckuii B.B. TIoHSTHE MEHTAIBHOCTH B COIHOJIOTHUYECKOM nepcriekTiBe // COUMONOTHS W COLHANBHAS
AHTPOIONOTHS: MEXBY3. ¢O. Tp. K 60-neTHio co jaus poxaenus npod. A.O. Boponoepa. CII6.: U3a-Bo «AJIETEUSI»,
1997. C. 37.
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Currently, three types of global cultural codes can be distinguished: before the
appearance of writing, pre-literate (traditional), written (bookish) and screen type,
which is currently in the stage of formation.

Each culture type (type) has a primary cultural code that is subject to change
(changeable) and is open to the creation of new, self-generating secondary cultural
codes.

A cultural code is a «net» that a culture «throws» into the surrounding world,
segments it, categorizes it, structures it, and evaluates it. Cultural codes interact with
the most ancient archetypal representations of man. In essence, cultural codes
“encode” these perceptionst’.

Culture is multilingual in the semiotic sense of the word and often uses several
languages in the same text.

In this case, the text is understood not as a sequence of written or spoken words,
but as objects with a symbolic meaning and a sequence of speech associated with
them, as well as a sequence of certain actions and actions?é.

Specific features of meaning and designation of language units within a certain
cultural code can be conditionally divided into two groups. A.V. Papsheva cultural
code is hierarchically divided into subcodes. Speaking about the generality of cultural
codes, he believes that the horizontal and vertical relationships of codes form the
figurative system of culture®®,

As noted by V.N.Telia, in some linguistic units culturally important information
iIs embodied in the denotative aspect of meaning (these are words that express the
realities of material culture or the concepts of spiritual and social culture), in others
“culturally important information” is expressed in the connotative aspect of
meaning®. In other words, in one case, the object to which the word refers has a
symbolic function, while in the second case, this function is performed not by the
realia (reality) it refers to, but by the word itself?!,

17 Mepkynosa H. T.  MeHTanurer — KyJAbTypHBIH KOJ — S$3BIK KYJBTYyPhl: K BOIPOCY O KOPpEJALMH
nousituid.file:///C:/Users/User/Downloads/mentalitet-Kulturnyy-kod-yazyk-kultury-k-voprosu-o-korrelyatsii-
ponyatiy.pdf

18 Mepkynosa H. I MeHTanuTeTr — KyJAbTYypHBIH KOJ — $3BIK KYJBTYPBl: K BOIPOCY O KOPpEJALMH
nonsttuid.file:///C:/Users/User/Downloads/mentalitet-Kulturnyy-kod-yazyk-kultury-k-voprosu-o-korrelyatsii-
ponyatiy.pdf

¥ TTanmesa A.B. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHIE XaPAKTEPUCTHKY aHIJIMICKOr0 IMHIBOKYJIbTYpHOIo Kozia «IIpupoma»:
mic. ...K. ¢uon. Hayk. Camapa, 2010. 178 c.
20 Capuukuit B.M. JIMHTBOKYIBTYpHBIE KOABL K 0OOCHOBAaHMIO MOHATHS. BectHuk MI'OY. Cepus: JIMHrBHCTHKA.
ISSN 2072-8379. 2016 / Ne 2.
2l Tenus B. H. Pycckas ppaseonorus. —M. 1996, c. 235
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CONCLUSION

Thus, a set of rules that can serve as a basis for the emergence of national-
cultural phenomena based on the cultural code is considered as a basis for describing
cultural phenomena, and it is reasonable that it is a part of any cultural process, its
semantic matter. The cultural code connects any information with certain symbols,
and it allows us to understand that any meaning becomes an essence based on certain
national rules. Among the main concepts of the cultural code can be included:
attitudes, values and norms. These collections enter the mental system of a certain
society and allow to pass from the general norm and meaning to the essence, that is,
to the element of the language of a specific culture.
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